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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosidrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet vdivad kasutada Ule 8-aastased lapsed
ning fuusilise, sensoorse voi vaimse erivajadusega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méangida.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
see t6otab vai jahtub. Mitmed juurdepaasetavad osad
on kuumad.

- Kui seadmel on olemas lapselukk, tuleks see sisse
lGlitada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid 1abi viia.

- Alla 3-aastasi lapsi ei tohi kunagi t66tava seadme
lahedusse lubada.

1.2 Uldine ohutus

- HOIATUS! Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kitteelemente ei puutuks. Alla 8-aastased lapsed
tohivad olla seadme laheduses ainult siis, kui nad on
taiskasvanu pideva jarelvalve all.

- Arge kasutage seadet valise taimeriga voi eraldi
kaugjuhtimissusteemi abil.
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. HOIATUS! Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma oli,

arge jatke toitu jarelvalveta — see voib kaasa tuua
tulekahju.

. Arge KUNAGI irritage kustutada tuld veega, vaid

lUlitage seade valja ja katke leek naiteks kaane voi
tulekustutustekiga.

- ETTEVAATUST! Valmival toidul tuleb silm peal hoida.

Lahiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda.

. HOIATUS! Siittimisoht: Arge hoidke keeduvéljadel

mingeid esemeid.

- Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi

ei tohiks pliidipinnale panna, sest need voivad
kuumeneda.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
- Parast kasutamist lulitage nupu abil pliidielement valja;

arge jaage lootma Uksnes ndudetektorile.

- Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on méranenud,

lUlitage seade valja, et valtida voimalikku elektrilooki.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes

valja vahetada tootja, volitatud hooldekeskuse voi
lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

- HOIATUS! Kasutage ainult selliseid pliidi

kaitsevoresid, mis on seadme tootja poolt valmistatud
vOi tootja poolt heaks kiidetud ja kasutusjuhendis
loetletud, voi seadmega kaasasolevaid pliidi
kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore kasutamine voib
kaasa tuua onnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine » Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.
HOIATUS! * Kuna seade on raske, olge selle
Seadet tohib paigaldada liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
ainult kvalifitseeritud tehnik. toéokindaid ja kinnisi jalandusid.
» Kaitske I6ikepindu niiskuskahjustuste
+ Eemaldage koik pakkematerjalid. eest sobiva tihendi abil.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada « Kaitske seadme péhja auru ja

ega kasutada. niiskuse eest.

» Jargige seadmega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.



Arge paigutage seadet ukse kdrvale
ega akna alla. Vastasel korral voivad
tulised anumad ukse voi akna
avamisel seadme pealt maha
kukkuda.

Kui paigaldate seadme sahtlite
kohale, siis jalgige, et seadme pdhja
ja Ulemise sahtli vahele jaaks piisavalt
ruumi éhuringluse jaoks.

Seadme pohi voib minna kuumaks.
Pdhjale juurdepaasu tokestamiseks
paigaldage seadme alla kindlasti
mittesuttivast materjalist
eralduspaneel.

Veenduge, et tddpinna ja selle all
oleva kapi vahele jadks 2 mm
ventilatsiooniruumi. Garantii ei hélma
ebapiisava ventilatsiooniruumi tottu
tekkinud kahjustusi.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Koik elektrithendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
veenduge, et seade on vooluvorgust
eemaldatud.

Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Veenduge, et seade on oOigesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitejuhtmete voi -pistikute
kasutamisel voib kontakt minna
tuliseks.

Kasutage oiget elektrijuhet.

Valtige elektrijuhtmete sassiminekut.
Veenduge, et paigaldatud on
porutuskaitse.

Paigaldage juhtmetele tdbmbetokis.
Veenduge, et toitejuhe voi -pistik ei
puutuks vastu kuuma seadet voi
toidundusid, kui te seadme
lahedalasuvasse pistikupesasse
Ghendate.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Vigastatud
toitejuhtme vahetamiseks votke
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Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks eemaldada iima todriistadeta.

» Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, arge sinna
toitepistikut pange.

» Seadet valja lllitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

» Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriloogioht!

* Enne esimest kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui
see on olemas).

» Kasutage seda seadet ainult kodustes
tingimustes.

* Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

» Veenduge, et ventilatsiooniavad ei
oleks tokestatud.

* Arge jatke tootavat seadet
jarelevalveta.

» Lilitage keeduvali parast kasutamist
alati vélja.

. Arge usaldage Uksnes ndudetektorit.

» Arge pange so00giriistu voi potikaasi
keeduvaljadele. Need véivad minna
kuumaks.

* Arge kasutage seadet margade
katega voi juhul, kui seade on
kontaktis veega.

» Arge kasutage seadet td6pinna ega
hoiukohana.
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Kui seadme pinda peaks tekkima
mora, tuleb seade kohe vooluvorgust
eemaldada. Elektrildogioht!
Inimesed, kellel on
stidamestimulaator, peaksid
tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.
Kui panete toiduained kuuma olisse,
voib see hakata pritsima.

HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

Kuumutamisel voivad rasvad ja olid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamisel 0li voi rasvu,
hoidke need eemal lahtisest leegist
vOi kuumadest esemetest.

Vaga kuumast dlist eralduvad aurud
voivad iseeneslikult sittida.
Kasutatud 6li, milles voib leiduda
toidujaake, voib suttida madalamal
temperatuuril kui kasutamata 0li.
Arge pange siittivaid v&i sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle [ahedusse voi
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Arge pange tuliseid néusid
juhtpaneelile.

Arge pange pange kuuma ndukaant
pliidi klaaspinnale.

Arge laske keedundudel kuivaks
keeda.

Olge ettevaatlik ega laske ndudel ega
muudel esemetel seadmele kukkuda.
Pliidi pind vGib puruneda.

Arge lulitage keeduvalju sisse tuhjade
ndudega voi ilma ndudeta.

Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

Malmist, alumiiniumist voi katkise
pdhjaga ndud voivad klaas- voi
klaaskeraamilist pinda kriimustada.
Kui teil on vaja néusid pliidil liigutada,
tostke need alati les.

See seade on ette nahtud ainult
toiduvalmistamiseks. Muul otstarbel,
naiteks ruumide soojendamiseks,
seda kasutada ei tohi.

2.4 Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt, et
valtida pinnamaterjali kahjustumist.
Lulitage seade vélja ja laske sel enne
puhastamist maha jahtuda.

Enne hooldustdid eemaldage seade
elektrivorgust.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, abrasiivseid
kdrimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Seadme 0Gige kdrvaldamise kohta
saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake elektrijuhe seadme Iahedalt
|abi ja visake ara.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.



3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Pliidipinna skeem

3.2 Juhtpaneeli skeem

EESTI

Induktsioonkeeduvali
Juhtpaneel
Paindlik induktsioonkeeduala
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Siimbol Funktsioon Markus
O) SISSE/VALJA Pliidiplaadi sisse- ja valjalllitamiseks.
—i— Ala asend Ala asendi ndgemiseks. Ala aktiveerimi-
seks puudutage stimbolit.
- eeduala on sees oojusastme muutmiseks voi lisafunkt-
Keedual Soojusast tmiseks voi lisafunkt
sioonide valimiseks puudutage simbolit.
— enud isafunktsioonide ja seadete valimiseks.
: Menui Lisafunktsioonide j det limisek
5 Lukusta kohe Juhtpaneeli lukustamiseks.
- Olekuriba Otseteede kuvamiseks ja meeldetuletusa-
6 | ja nagemiseks. Otseteede ndgemiseks
aktiveerige need otseteede mendus.
Q Meeldetuletus Funktsiooni sisselllitamiseks voi aja kuva-

miseks.
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Siimbol Funktsioon

Markus

8 | E] Pro Cook

Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.

g | PEATA

Funktsiooni sisselllitamiseks.

3.3 Keedualapaneel

Keedualapaneeli nagemiseks koputage keeduala simbolit juhtpaneelil.

ATLE

L9 @ 00{10

»03:00| |»| 01[45

Siim- Funktsioon Markus
bol
- Keeduala simbol Soojusastme néitamiseks.
)) Voimsusfunktsioon / au- Naitamaks, et funktsioon on sisse lilita-
tomaatkuumutus tud. Taimer teostab loendust, kuni funktsi-
oon valja lulitub.
@ CountUp Timer Et vaadata, kui kaua keeduala tootab.
=] Pddrdloenduse taimer Jarelejaanud kiupsetusaja nagemiseks.
= Menud Lisafunktsioonide ja ala seadete valimi-
seks.
a B>> Vaimsusfunktsioon /au- Funktsiooni sisse- ja véljalllitamiseks.
tomaatkuumutus
- Juhtriba Soojusastme maaramiseks.
3.4 Jaakkuumus InquktsioaneeQUvéljaq tqodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust
HOIATUS! keedundude pdhjas. Klaaskeraamika

Jaakkuumusega kaasneb
pdletusoht!

soojeneb ndu soojuse tottu.



4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

4.1 Esmakordne sisselilitamine

Pliidi esmakordsel sisselilitamisel valige
koigepealt keel. Kui olete keele valinud,
kuvab pliit méned néuanded ja nipid
kasutamise kohta. Ekraanide
vahetamiseks libistage sérme vasakule
vOi paremale.

Ay

Kui soovite nduanded vahele jatta,
koputage Valmis. Nouanded leiate
vajadusel valikust Menau.

4.2 Sisse- ja valjalulitamine
Pliidi sisse- vdi valjalllitamiseks
puudutage 1 sekundi valtel .

4.3 Uldine teave

Pliidi juhtpaneel on puuteala. Pliidi
kasutamiseks koputage simboleid,
kerige menulsid ja libistage sorme
juhtribadel ja ekraanidel. Pliit reageerib
puudutusele, kui te sdrmega juhtpaneeli
vabastate.

Lugege ekraanil kuvatavaid teateid. Pliit
annab teile ndpunaiteid ja kaske, et t60
kulgeks lihtsalt.

ETTEVAATUST!
Arge pange tuliseid ndusid
juhtpaneelile. Elektroonika
kahjustamise oht.

4.4 — MenUU-funktsioonid

Kasutage sumboleid: = pliidi seadetele
juurde paasemiseks ja nende

EESTI 9

muutmiseks. Saate ka funktsioone sisse
voi valja lilitada ja luua otseteid. Tabelist
leiate peamised meniifunktsioonid.
Funktsiooni avamiseks koputage seda.
Valige soovitud seade ja kinnitage valik.

Veel valikuid

Lukusta kohe
Pro Cook
PEATA

Meeldetuletus

Menai Nipid ja nduanded
Otseteed

Ohutus

Keel

Ekraan

Heli

Hooldus

4.5 AUTO OFF

Funktsioon seiskab pliidi
automaatselt, kui:

» koik keedualad on valja lilitatud,

» parast pliidi kaivitamist ei maarata
soojusastet,

» kui juhtpaneelile on midagi maha
l8inud voi asetatud (ndu, lapp vms) ja
seda pole sealt 10 sekundi jooksul
eemaldatud. Helisignaal kdlab ja pliit
lUlitub valja. Eemaldage ese voi
puhastage juhtpaneeli.

» pliidiplaat 1&heb liiga kuumaks (nt pott
on kuivaks keenud). Enne kui pliiti
uuesti kasutama hakkate, laske
keealal maha jahtuda.

» Kasutate vale ndud voi puudub alal
nou hoopis. Ala varv muutub halliks.
Paindlik induktsiooniala lUlitub valja
10 sekundi pérast ja induktsioonialad
2 sekundi parast.

» Te pole keeduala valja lilitanud voi
soojusastet muutnud. Méne aja parast
|Glitub pliit valja.
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Soojusastme ja pliidi valjaliilitusaja
vaheline seos:

Soojusaste Pliit lilitub valja
parast

1-3 6 tundi

4-7 5 tundi

8-9 4 tundi

10-14 1,5 tundi

Lulitage pliit valja ja uuesti sisse voi
muutke ala simbolit, et eemaldada
AUTO OFF.

4.6 Keele muutmine

Keele muutmiseks puudutage

juhtpaneelil ==. Valige loendist Menu.
Seejarel valige keelemenii ja sobiv
keel. Valiku kinnitamiseks koputage
keelel.

4.7 Keedualade kasutamine

Asetage noud tapselt ristide kohale voi
paindlikule keedualale.
Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.
Keedualapaneeli avamiseks koputage
keeduala siimbolit.

4.8 Soojusaste

Puudutage soovitud ala simbolit. lImub
keedualapaneel.

Soojusastet saate muuta jargnevalt:

* puudutage juhtriba vajaliku
soojusastme juures,

* libistage s6rme juhtribal. Vabastage
sérm, kui jduate sobiva
soojusastmeni.

* puudutage ala simbolit ja libistage
sérme paremale, et soojusastet
suurendada voi vasakule, et
soojusastet vahendada.

4||||||F%um
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Paindliku induktsiooniala
puhul asetage kohale
kdigepealt ndu. Ndude
tuvastamisel ala simbol
kaob.

4.9 Paindlik
induktsioonkeeduala

Paindlik induktsioonkeeduala tuvastab
ndude asendi ja suuruse. Noude
tuvastamisel ala simbol kaob. Voite
keedualapaneeli sisse lilitada ja valida
soojusastme vodi taimerifunktsioonid.
Keeduala stimboli suurus oleneb ndu
suurusest. Kui simbol on vaike, voite
juba kasutatava nou korvale panna ka
lisandusid.

Voite alale panna kuni kolm noud ja
hallata neid eraldi. N6u minimaalne
suurus on 90 mm. Maksimaalne suurus
on 300 x 460 mm.

Kui te eemaldate ndu alalt, muutub ala
sumbol halliks. 10 sekundi parast ala
stimbol kaob.

4.10 Jagamisfunktsioon

Kui kasutate paindlikul keedualal suuri
ndusid, voite selle jaotada eri
keedualadeks. Nii saate valida kahe
erineva ala jaoks kaks erinevat
soojusastet.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
puudutage keeduala simbolit. Kuvatakse

keeduala juhtpaneel. Puudutage —— ja
valige loendist funktsioon. Kui funktsioon
ei ole alammenuus saadaval, on
keeduala jaotamiseks liiga vaike.

Funktsiooni valjalulitamiseks:
puudutage keeduala simbolit. Kuvatakse



keeduala juhtpaneel. Puudutage = ja
valige valik keeduala ihendamiseks.

@

Kui eemaldate pliidilt ndud
kauemaks kui 10 sekundiks
voi kui te keeduala vélja
IUlitate, IUlitub valja ka
funktsioon.

Keeduala jagamiseks voi
Uhendamiseks voite
puudutada kahe s6rmega
keeduala siimbolit.

@

4.11 Automaatne kiirsoojendus

Selle funktsiooni sisselUlitamisel
saavutate vajaliku soojusastme kiiremini.
Selle funktsiooni puhul rakendatakse
modnda aega kdrgeimat soojusastet;
seejarel seda vahendatakse, kuni
joutakse dige soojusastmeni.

Keeduala jaoks funktsiooni
sisseliilitamiseks: puudutage keeduala
stumbolit. Valige soovitud soojusaste

vahemikus 1 kuni 13. Puudutage B>».
Keeduala stimboli sees kuvatakse

funktsiooni siimbol: D2. Stimboli kérval
olev taimer loendab funktsiooni
jarelejaanud aega.

@

Kui muudate soojusastet
funktsiooni kasutamise ajal,
arvutab taimer uue, sellele
soojusastmele vastava aja.

Funktsiooni valjalilitamiseks:
puudutage B)).

4.12 Voimsusfunktsioon

See funktsioon voimaldab induktsiooniga
keedualadel rohkem voimsust kasutada.
Funktsiooni saab induktsioonkeeduala
jaoks sisse lllitada ainult piiratud ajaks.
Parast seda lulitub induktsioonkeeduala
automaatselt tagasi kdrgeimale
soojusastmele.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

Keeduala jaoks funktsiooni
sisseliilitamiseks: puudutage keeduala
sumbolit. Valige soojusaste 0 voi 14.
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Puudutage B >>. DD siittib keeduala
stimboli sees. Stimboli kdrval olev taimer
loendab véimsusfunktsiooni jarelejaanud
aega.

Funktsiooni véljaliilitamiseks:
puudutage B)).

@

Paindliku keeduala
voimsusfunktsiooni ajad ja
voimsus soltuvad noude
suurusest. Funktsioon t66tab
Ule 180 mm suurusega
ndude puhul.

4.13 B Pro Cook-funktsioon

See funktsioon vdimaldab reguleerida
temperatuuri, kui liigutate ndusid
paindlikul induktsioonialal teise asukohta.

Pliit tunneb ara ndude asukoha ja valib
soojusastme vastavalt valitud alale. Kui
paigutate ndu eesmisele alale, saate
koige kdrgema soojusastme. Soojusastet
voite vahendada, kui nihutate néusid
tahapoole.

ETTEVAATUST!
Kui funktsioon tootab, ei saa
soojusastet kasitsi muuta.

Uldine teave:

» Funktsiooni saab kasutada korraga
ainult Ghe nduga.

* Funktsiooni puhul kasutatava néu
maksimaalne diameeter on 240 mm.
Kui te kasutate suuremaid néusid kui
240 mm, lUlitub funktsioon valja.
Paindlik ala laheb (le tavalisse
keedualareziimi. Ala talletab
soojusastme funktsiooni Pro Cook
viimasest valikust.

« Kui funktsioon t66tab, saate muuta
soojusastet ainult nousid liigutades.
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» Kui kasutate funktsiooni, voite
kasutada ka meelespead Q

@

Kui soovite soojusastet
muuta, tdstke ndud Ules ja ja
asetage paindlikul alal teise
kohta. Néude libistamine
voib pliidi pinnale jatta
kriimustused ja
varvimuutused.

Voite juhtpaneelil olevale
olekuribale lisada funktsiooni

otsetee E‘

@

Funktsiooni sisselllitamine
Funktsiooni sisselilitamiseks paigutage

ndud paindlikule alale. Puudutage == ja
valige loendist funktsioon. Kui funktsioon
téétab, on paindlik ala juhtpaneelil
tahistatud kriipsudega. Funktsiooni
sisselllitamiseks voite puudutada ka

otseteesiimbolit olekuribal (.
Funktsiooni viljaliilitamine
Funktsiooni valjalilitamiseks korrake

toimingut voi puudutage E‘ Kriipsudega
ala kaob juhtpaneelilt.

@

Kui tuvastatakse kaks
tootavat keeduala voi kui
kasutatakse suurt ndéud,
[Glitub funktsioon valja.

4.14 Taimerid

Taimereid on kolm: CountUp Timer,
loenduse taimer ja Meeldetuletus.

@

O CountUp Timer

See taimer aitab teil jalgida, kui kaua
keeduala to6tab. Funktsioon kaivitub
automaatselt ja selle simbol kuvatakse
keeduala paneelil keeduala simboli
korval. Aja vaatamiseks puudutage
keeduala stimbolit.

Pro Cook. Kui funktsioon
tootab, saate kasutada ainult
valikut Meeldetuletus.

Aja lahtestamiseks: valige keeduala

paneel. Puudutage —= keeduala stimboli
korval ja valige loendist dige vaartus. Aja

|ahtestamiseks voite puudutada ka
keeduala simboli kdrval olevat valikut

O.

|| Ps6rdioenduse taimer
Valige see taimer, et maarata, kui kaua
keeduala sellel kasutuskorral tootab.

Funktsiooni sisseliilitamiseks: valige

keeduala paneel. Puudutage —
keeduala sumboli kdrval ja valige
loendist kiipsetusaeg. Maarake aeg,
kerides eraldi tundide ja minutite naitu.

Iy

= |>| 00 h 45min « OK

Il

Seejarel kinnitage oma valik. Soovi korral
voib valiku ka tuhistada. Kui aeg jduab
I6pule, kostab helisignaal ja keeduala
|Ulitub valja. Aja maaramiseks voite

puudutada ka |1
Heli peatamine: puudutage ekraani.
Q Meeldetuletus
See funktsioon ei mojuta keedualade

t60d. See on kasutatav, kui pliit on vélja
lUlitatud.

Voite juhtpaneelil olevale
olekuribale lisada funktsiooni
otsetee D

Funktsiooni sisseliilitamiseks:

puudutage == ja valige loendist
funktsioon. Valige aeg ja kinnitage oma
valik. Funktsiooni sisselllitamiseks voite
puudutada ka otseteestimbolit olekuribal

D. Kui aeg saab tais, kostab helisignaal.
Heli peatamine: puudutage ekraani.

4.15 PEATA

Funktsiooniga liilitatakse koik
kasutatavad keedualad madalaimale
soojusastmele.



Kui funktsioon to6tab, ei saa soojusastet
muuta. Funktsioon ei mdjuta taimerite
t66d.

Véite juhtpaneelil olevale
olekuribale lisada funktsiooni

otsetee .

Funktsiooni sisseliilitamiseks:

puudutage == ja valige loendist
funktsioon. Funktsiooni sisselllitamiseks
voite puudutada ka otseteesimbolit

olekuribal || .

Funktsiooni viljaliilitamiseks:
puudutage ekraani. Eelmised
soojusastmed lahtestatakse.

4.16 B Pliidi lukustamine

Pliidil on kolm lukufunktsiooni: Lukusta
kohe, Ekraanilukk ja Lapselukk.

| Lukusta kohe

See funktsioon lukustab keedualade
kasutamise ajaks juhtpaneeli. See hoiab
ara seadete juhusliku muutmise.

Véite juhtpaneelil olevale
olekuribale lisada funktsiooni

otsetee E

Funktsiooni sisseliilitamiseks:

puudutage Eja valige loendist
funktsioon. Funktsiooni sisselilitamiseks
voite puudutada ka otseteesumbolit

olekuribal E

Funktsiooni valjalilitamiseks:
puudutage ekraani. Jargige ekraanil
olevat infot ja puudutage tahti
tahestikulises jarjekorras: A- O - X.

@

Ekraanilukk ja Lapselukk

Ekraanilukk funktsioon hoiab &ra
seadete tahtmatu muutmise kiipsetamise
ajal. Kui funktsioon on sisse lulitatud ja te
ei muuda kahe minuti jooksul tUhtegi
seadet, laheb juhtpaneel lukku.

Pliidi valjaltlitamisel
|Ulitatakse vélja ka see
funktsioon.
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Lapselukk-funktsioon hoiab ara pliidi
tahtmatu sisselulitamise, kui see on valja
[Glitatud.

Seadme sisse- voi viljaliilitamiseks:

puudutage == ja valige Menuu; seejarel
puudutage Ohutus. Jargmisel ekraanil
saate valida, kas soovite funktsiooni
sisse vOi valja lulitada. Kinnitage oma
valik.

@

Pliidi kasutamiseks ilma
funktsiooni vélja lilitamata
jargige ekraanil olevat infot
ja puudutage tahestikulises
jarjekorras tahti: A- O - X.

4.17 Otseteed
QAR IIE

Sageli kasutatavatele funktsioonidele
voite maarata otseteed. Otseteed
kuvatakse juhtpaneelil olekuribal
vastavate siimbolitena. Otseteed
vdimaldavad funktsiooni sisse lilitada
vaid Uhe puudutusega.

Otsetee aktiveerimiseks: puudutage

— ja valige Menuu; seejarel puudutage
otseteemen(itd. Jargmisel ekraanil
valige funktsioonid, mida soovite
olekuribal otseteedena kuvada. Kinnitage
oma valik.

4.18 Ekraan

Ekraani heledust ja tausta on véimalik
reguleerida.

Valida saate 4 heledusastme vahel,
kusjuures 1 on madalaim ja 4 kérgeim.

Valida saate 6 erineva taustavarvi vahel.
Heleduse ja taustaseadete

muutmiseks: puudutage == ja valige
Men(u; seejarel puudutage Ekraan.
Seejarel valige heledusaste voi
taustapilt. Jargmisel ekraanil valige
soovitud seade. Kinnitage oma valik.

4.19 Helid

Pliidi kasutamisel kdlavaid helisid saate
ise valida. Soovi korral voite helid ka
valja lilitada.
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Heliseadete muutmiseks: puudutage maksimaalne koormus Uletatakse, siis

Eja valige Meniii; seejarel puudutage lUlitub funktsioon sisse. Funktsiooni
y sisselllitamine oleneb ndude

helimentid. Jargmisel ekraanil valige . Funkisi
soovitud seade. Kinnitage oma valik. suurusest ja arvust. Funktsioon
vahendab ndude soojusastet faasi

Kui helid on valjas, voite heli kérgeima vdimaliku tasemeni.
siiski kuulda taimeri t66 Keeduala simbol muutub halliks ja
|6pulejoudmisel voi pliidi soojusaste vaheldub kahe taseme
valjalulitamisel. vahel. Klpsetusala simboli juures
suttib allapoole suunatud nool. Kui te
4.20 Toitehaldus-funktsioon tihe minuti jooksul paindiikul
keedualal olevate néude arvu ei
» Keedualad riihmitatakse vastavalt muuda, valitakse selle
oma asukohale ja pliidi faaside arvule. klipsetussessiooni jaoks madalam
Vaadake joonist. soojusaste.
» Iga faasi maksimaalne elektrivdéimsus
on 3700 W.

» Funktsioon jagab vGimsuse samasse
faasi hendatud keedualade vahel. | -

» Funktsioon lUlitub sisse, kui Uhte faasi \ /
Uhendatud keedualade koguvdimsus
lletab 3700 W. I

» Funktsioon véhendab samasse faasi 1
Uihendatud keedualade vdimsust. -

» Vahendatud voimsusega keedualade
soojusaste vaheldub kahe taseme
vahel.

» Paindlikul valjal voib korraga kasutada
kuni kolme ndud. Kui faasi

5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

Noud voib induktsioonpliidil kasutada,

HOIATUS! kui:
Vt ohutust kasitlevaid ’
peatlkke. « vaike kogus vett hakkab keeduvélja
kérgeima soojusastme valimisel vaga
5.1 Noud kiirelt keema.

* magnet tdmbab ndu enda kilge kinni.
@ Induktsioonkeeduvalja puhul
kuumutab tugev
elektromagnetvali nousid

Keedundu pohi peaks olema
voimalikult paks ja tasane.

vaga kiiresti. Keedunéude mootmed
Kasutage Induktsioonkeeduvali kohandub

@ induktsioonkeeduvéljale automaatselt ndu pdhja suurusega kuni
sobivaid néusid. teatud piirini.

Keeduvalja efektiivsus oleneb kasutatava

ndu labimdddust. Minimaalsest vaiksema

+ oOige: malm, teras, emailitud teras, pohjaga keedundu kasutab keeduvalja
roostevaba teras, mitmekihilise pakutud voimsust ainult osaliselt.
pbhjaga (vastava tootjapoolse e .
markeeringuga). Vit jaOtISE Tehnilised

+ vale: alumiinium, vask, messing, andmed".
klaas, keraamika, portselan.

Noude materjal



5.2 Kasutamisega kaasnevad
helid

Kui kuulete:

pragisevat heli: ndud on tehtud
erinevatest materjalidest
(mitmekihiline pohi).

vilinat: kasutatakse Uhte voi mitut
keeduvalja suurel véimsusel ja néud
on tehtud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline p&hi).

surinat: kasutatakse suurt véimsust.
kldpsumist: elektrilised
Umberlilitused.

ploksatusi paindlikul valjal: ndud pole
tuvastatud ja keeduvalja pole valitud.
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* sisinat, suminat: ventilaator t66tab.

Need helid on normaalsed ega ole
margiks pliidi rikkest.

5.3 Naiteid pliidi kasutamisest

Soojusastmete ja keeduvalja tarbitava
energia vahel otsest seost ei ole.
Soojusastet suurendades ei suurenda te
proportsionaalselt keeduvélja
energiatarvet. See tahendab, et
keskmise soojusastmega keeduvali
kasutab vahem kui poolt oma
véimsusest.

Tabelis toodud andmed on
ainult orientiirid.

kartulid, ribiliha, praetikid.

Soojusaste  Kasutamine: Aeg Napundited
(min.)
Valmistatud toidu soojas- vasta- Pange noule kaas peale.
hoidmiseks. valt va-
jaduse-
le

1-3 Hollandi kaste, sulatamine:  5-25  Aeg-ajalt segage.
vOi, Sokolaad, Zelatiin.

1-3 Kalgendamine: kohevad om- 10 -40 Valmistage kaane all.
letid, kiipsetatud munad.

3-5 Riisi ja piimatoitude keetmine 25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tu-

leb valmistamise ajal sega-
da.

5-7 Kodgivilja, kala, liha auruta- 20 - 45 Lisage paar supilusikatait
mine. vedelikku.

7-9 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage maks. % | vett 750

g kartulite kohta.

7-9 Suuremate toidukoguste, 60 - Kuni 3 | vedelikku pluss
hautiste ja suppide valmista- 150 komponendid.
mine.

9-12 Kergelt praadimine: eskalo-  vasta- Po6drake poole aja méddu-
pid, vasikalihast cordon bleu, valtva- des.
karbonaad, kotletid, vorstid, jaduse-
maks, keedutainas, munad, le
pannkoogid, s6orikud.

12-13 Tugev praadimine, praetud 5-15  Pdodrake poole aja méodu-

des.
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Soojusaste  Kasutamine: Aeg Napunaited
(min.)
14 Vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), frii-
kartulite valmistamine.
B>» Suure koguse vee keetmine. Vdimsusfunktsioon on sisse lilitatud.

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

6.1 Uldine teave

» Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.

» Kasutage alati puhta pohjaga ndusid.

* Kriimustused voi tumedad plekid
pinnal ei mojuta pliidi t66d.

» Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

» Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.

6.2 Pliidi puhastamine

+ Eemaldage kohe: sulav plast,
plastkile, suhkur ja suhkrut sisaldavad
toiduplekid. Vastasel korral voib
mustus pliiti kahjustada. Puudke

7. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peattkke.

7.1 Mida teha, kui...

véltida toidu pinnale kdrbemist. Pange
spetsiaalne kaabits 6ige nurga all
klaaspinnale ja liigutage tera pliidi
pinnal.

Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,
rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast
puhastamist kuivatage pliit pehme
lapiga.

Metalse ldikega pleki eemaldamine:
kasutage vee ja aadika lahust ja
puhastage selles niisutatud lapiga
pliidipinda.

Pliidi pinnal on horisontaalsed
suivendid. Puhastage pliiti niiske lapi
ja veidikese ndudepesuvahendiga,
puhkides ornalt vasakult paremale.
Parast puhastamist kuivatage pliiti
pehme lapiga vasakult paremale.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada voi
kasutada.
dus korralik.

Pliit ei ole elektrivorku
Uhendatud voi ei ole Uhen- gesti elektrivorku thenda-

Kontrollige, kas pliit on 6i-

tud. Vaadake uhendusjoo-
nist.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke
pohjustas kaitse. Kui kaitse
korduvalt uuesti vallandub,
votke Uhendust elektrik-
uga.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliit IGlitub valja.

Juhtpaneelil on vett voi
rasvapritsmeid.

Puhkige juhtpaneel puh-
taks.

Olete asetanud midagi
sensorvaljale @.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Uks ndu liilitab sisse kaks
valja.

Nou pdhi on ebatasane.

Liigutage veidi ndud, kuni
tuvastatakse vaid ks vali.

Kaks voi rohkem valja tu-
vastatakse Uhe valjana.

N6ud on liiga lahestikku ja
ndude pliidile asetamisel
pole keeduvalju valitud.

Kui olete ndu keeduvaljale
asetanud, valige iga néu
jaoks eraldi keeduvali.

Paindliku valja keedundu
tahis puudub.

Kasutate vale noud.

Kasutage sobivat keedu-
ndud.

Vt jaotist "Vihjeid ja napu-
naiteid".

Nou pdhja 1abimdot on sel-
le keeduvalja jaoks liiga
vaike.

Kasutage sobivate moot-
metega keedundusid.

Vt jaotist "Tehnilised and-
med".

Keedualal on juba ndu ole-
mas.

Nihutage veidi esimest
noud, et teha ruumi teisele.

Voimsusfunktsioon ei lulitu
paindlikul keedualal oleva
ndu puhul sisse.

N&u on suurem kui 240
mm. Maksimaalne véimsus
on saavutatud.

See on sellise suurusega
nou puhul normaalne. Ka-
sutage vaiksemat néud voi
valige suure poti jaoks kor-
geim soojusaste.

Paindlikul keedualal oleva-
te ndude jaoks vahenda-
takse soojusastet.

Kasutate paindlikul kee-
dualal liiga palju ndusid
koos korgeima soojusast-
mega. Toitehaldusfunktsi-
oon on aktiivne.

Asetage moned ndud in-
duktsioonkeedualadele.

& suttib.

Uks lukufunktsioonidest on
aktiivne.

Pliidi lahtilukustamiseks
puudutage tahestikulises
jarjekorras tahti A - O - X.

Pro Cook-funktsioon llitub
valja.

Kasutate rohkem kui tihte
noud.

Kasutage vaid Uhte néud
funktsiooni kohta.

Ekraani heledus on vahe-
nenud.

Keedualade temperatuur
on korge. Soltuvalt pliidi
temperatuurist vahenda-
takse ekraani pika kasutu-
saja tagamiseks ekraani
heledust.

Laske pliidil maha jahtuda.

Ekraan ei reageeri puudu-
tusele.

Osa ekraanist on kaetud
vOi asetsevad noud ekraa-
nile liiga 1&dhedal.

Eemaldage esemed. Votke
noud ekraanilt ara.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Voéimsust on vahendatud.
Kipsetusala simboli juu-
res suttib allapoole suuna-
tud nool.

Toitehaldusfunktsioon on
sisse lulitatud.

Vt "lgapaevane kasutami-
ne".

Taustavalgus on sees,
kuid ekraani kontrastsus
on nork.

Ekraanil on tuline keedu-
nou.

Eemaldage ese ja laske
pliidil piisavalt maha jahtu-
da. Kui kontrastsus jaab
ndrgaks, poorduge teenin-
duskeskusse.

Kui puudutate paneeli sen-
sorvalju, puudub signaal.

Signaalid on valja lulitatud.

Lulitage signaalid sisse.
Vt "lgapaevane kasutami-
ne".

Suttivad E ja number.

Seadmel ilmes torge.

Uhendage pliit elektrivér-
gust moneks ajaks lahti.
Lilitage maja elektrisus-
teemi kaitse valja. Uhenda-
ge see uuesti sisse. Kui E
ilmub uuesti, podrduge
teeninduskeskusse.

E3 sdttib. Elektriihendus on vale. Laske kvalifitseeritud elek-
Toitepinge jaab vahemi- trikul elektriihendused Ule
kust valja. kontrollida.

E4 sttib. Pliidil ilmnes térge, kuna Lalitage pliit valja ja laske
keedundu on tiihjaks kee- sel maha jahtuda. Lulitage
nud. Keeduala tulekuume-  pliit uuesti sisse. Kui pro-
nemise kaitse tootab. bleemi pohjustas keedu-

ndu, kaob teade ekraanilt.
Kui teade kuvatakse uues-
ti, podrduge hoolduskes-
kusse.

E7 suttib. Jahutusventilaator on blo-  Kontrollige, kas esemed
keeritud. tokestavad jahutusventi-

laatorit. Kui teade kuvatak-
se uuesti, poéodrduge hool-
duskeskusse.

E8 suttib. Elektriihendus on vale. Laske kvalifitseeritud elek-
Pliit on Ghendatud vaid the trikul elektriihendused lle
faasiga. kontrollida. Vaadake Uhen-

dusjoonist.

E9 suttib. Kasutajaliidese torge. Lulitage pliit valja ja kaivi-

tage uuesti. Kui teade ku-
vatakse uuesti, poorduge
hoolduskeskusse.




7.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimuiija voi
teeninduskeskusega. Andke teada
andmesildil olevad andmed. Esitage ka
kolmekohaline tahtedest koosnev
klaaskeraamika kood (selle leiate
klaasplaadi nurgast) ja kuvatud

8. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

8.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage Ules
alltoodud andmed, mis on ara toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme

korpuse pohjal.

Seerianumber ............

8.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti vdib kasutada alles
parast seda, kui see on paigutatud
sobivasse standardile vastavasse
sisseehitatud mooblisse ja todpinda.

8.3 Uhenduskaabel

« Selle seadme juurde kuulub ka
Uhenduskaabel.

8.5 Paigaldamine
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veateade. Moelge, kas olete pliiti
kindlasti digesti kasutanud. Kui seadet
on valesti kasutatud, ei tarvitse
teeninduse tehniku voi edasimudja t6o
isegi garantiiajal tasuta olla. Teenindust
ja garantiitingimusi puudutavad juhised
leiate garantiibroSiidrist.

» Kahjustatud toitekaabli asendamiseks
kasutage jargmist (v6i kdrgemat)
kaablitulipi: HO5V2V2-F T min 90°C.
Pd6rduge lahimasse
teeninduskeskusse.

8.4 Tihendi kinnitamine

1. Puhastage t66pind valjaldigatud osa
Umbert.

2. Kinnitage pliidi alumise serva kuljes
olev tihendiriba klaaskeraamilise
pinna valimise serva timber. Arge
tihendit venitage. Veenduge, et
tihendiriba otsad jaaksid pliidi Ghe
kiilgserva keskele.

3. Tihendiriba I6ikamisel lisage paar
millimeetrit varupikkust.

4. Tdmmake tihendiriba otsad kokku.




20

www.electrolux.com

min. 2mm___

¥
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A B

12mm 62 mm
28 mm 46 mm
38 mm 36 mm

min. 2 mm__

A B

12mm 62 mm
28 mm 46 mm
38 mm 36 mm

e
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min. 500 mm

=

min.
38 mm

min.
12 mm
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9. TEHNILISED ANDMED

9.1 Andmesilt

Mudel EHX8H10FBK Tootenumber (PNC) 949 596 316 02
Taup 60 GBD K1 AU 220-240V 50 - 60 Hz

Induktsioon 7.4 kW Valmistatud Saksamaal

Seerianr. .......c.cc..... 7.4 KW

ELECTROLUX c € :g

9.2 Keeduvaljade tehnilised naitajad

Keeduvali Nimivéimsus Voimsusfunkt- Voimsusfunkt- Nou labimo6ot
(maks. soo- sioon [W] sioon maksi- [mm)]
jusaste) [W] mumkestus

[min]

Parempoolne 1400 2500 4 125 - 145

eesmine

Parempoolne 2300 3700 10 180 - 210

tagumine

Keeduvaljade voimsus voib vahesel Parimate tulemuste saamiseks kasutage
maaral erineda tabelis toodud nousid, mille diameeter ei ole tabelis
andmetest. See oleneb kasutatavate toodust suurem.

keedundude materjalist ja suurusest.
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9.3 Paindliku ala tehnilised andmed

Nou labimoot

Nimivéimsus Voimsusfunktsi-

Voimsusfunkt-

[mm] (maks. soojusas- oon [W] siooni maksimaal-
te) [W] ne kestus [min]

90 500 500 4

145 1400 1400 4

180 1800 2000 8

210 2200 3000 8

280 2600 3700 10

Keeduvalja voimsus voib vahesel maaral
erineda tabelis toodud andmetest. See

10. ENERGIATOHUSUS

10.1 Tooteteave vastavalt direktiivile EU 66/2014

oleneb kasutatavate keedunoude
materjalist ja suurusest.

Mudeli tunnus EHX8H10FBK
Keeduplaadi tlitp Integreeritud
pliit

Keeduvaljade arv 2
Keeduvaljade arv 1
Kuumutamisviis Induktsioon
Ringikujuliste keeduvaljade Parempoolne eesmine 14,5 cm
|1&bimoot (D) Parempoolne tagumine 21,0 cm
Keeduvalja pikkus (P) ja laius Vasak P 45,4 cm
(L) L 30,0 cm
Keeduvélja energiatarbimine  Parempoolne eesmine 175,7 Wh/kg
(ECelectric cooking) Parempoolne tagumine 170,3 Wh/kg
Keeduala energiatarbimine Vasak 188,4 Wh/kg
(ECelectric cooking)

Pliidi energiatarbimine (ECe- 182,3 Wh/kg
lectric hob)

EN 60350-2 - Kodumajapidamises » Vett kuumutades piirduge vajaliku
kasutatavad elektrilised kogusega.

toiduvalmistusseadmed - Osa 2: Pliidid - * Vodimalusel pange keedundule alati
Meetodid joudluse mootmiseks kaas peale.

10.2 Energiasaast

Jargmisi nduandeid jargides saate
igapaevaselt energiat kokku hoida.

keeduvaljale.

* Enne keeduvalja sisselUlitamist
asetage sellele keedundu.
* Pange vaiksem nou vaiksemale

» Pange nou otse keeduvalja keskele.



« Toidu soojashoidmiseks voi
sulatamiseks kasutage jagkkuumust.

11. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/.&-) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

EESTI 23

sumboliga E téhistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi péérduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig

artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kanna dig trygg
med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa anvandningsrad, broschyrer, felsokningshjalp och serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kdpa tillbehor, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
.% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN Varnings-/viktig sakerhetsinformation
(D Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation for andringar.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig fér eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Férvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats fér framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de évervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar férknippade
med anvandningen.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt satt.

- Barn och husdjur ska hallas borta fran produkten nar
den ar igang eller nar den svalnar. Atkomliga delar ar
mycket varma.

- Om apparaten har ett barnlas, maste detta aktiveras.

- Barn far inte utféra stadning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

.- Barn under 3 ar far ej vistas i narheten av den har
apparaten nar den ar igang.

1.2 Allman sakerhet

- VARNING: Produkten och atkomliga delar blir mycket
varma under anvandning. Var forsiktig sa att du
undviker att vidréra varmeelementen. Barn under 8 ar
ska inte vistas i narheten utan standig uppsikt.

- Anvand inte produkten med en extern timer eller ett
separat fjarrkontrollsystem.

- VARNING: Odévervakad matlagning pa en hall med fett
eller olja kan vara farligt och kan leda till brand.
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Forsok ALDRIG att slacka en eld med vatten, utan
stang av produkten och tack dver flamman, t.ex. med
ett lock eller brandfilt.

VARNING: Tillagningsprocessen maste dvervakas. En
kort tillagningsprocess maste standigt dvervakas.
VARNING: Brandfara: Férvara inte saker pa
kokytorna.

Metallféremal som knivar, gafflar, skedar och lock boér
inte placeras pa hallens yta eftersom de blir varma.
Anvand inte angrengorare vid rengoéring av produkten.
Efter anvandning, stang av hallen med dess kontroll
och lita inte pa kokkarlsavkanningen.

Om glaskeramikytan/glasytan ar sprucken, stang av
produkten for att undvika risken for elektriska stotar.
Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, en godkand serviceverkstad eller
personer med motsvarande utbildning, for att undvika
fara.

VARNING: Anvand endast hallskydd som designats
av tillverkaren av apparaten eller som anges av
tillverkaren i bruksanvisningen som lamplig, eller
hallskydd som medfdljer. Olyckor kan intraffa om fel
skydd anvands.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation » Tata skurna ytor med tatningsmedel
for att forhindra att fukt far den att
VARNING! svalla.
Endast en behorig person » Skydda produktens botten mot anga
far installera den har och fukt.
produkten. * Installera inte produkten nara en dorr
eller under ett fonster. Detta forhindrar
Avlagsna allt férpackningsmaterial. att heta kokkarl faller ned fran
Installera eller anvand inte en skadad produkten nar dorren eller fonstret ar
produkt. oppet.
Folj installationsinstruktionerna som «  Om produkten &r installerad ovanfor
foljer med produkten. l&dor maste utrymmet mellan
Minsta avstand till andra produkter produktens botten och den 6vre ladan
ska beaktas. vara tillrickligt sa att luft kan cirkulera.
Var alltid férsiktig nar apparaten ror +  Produktens undersida kan bli het. Se
sig eftersom den ar tung. Anvand till att en icke-brannbar

alltid Skyddshandskar och tackta skor. separationspane| monteras under



produkten sa att man inte kommer at
undersidan.

Sakerstall att ett
luftcirkulationsutrymme pa 2 mm
mellan bankskivan och enhetens
framsida uppratthalls. Garantin tacker
inte skador som orsakats av brist pa
tillrackligt ventilationsutrymme.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Alla elektriska anslutningar ska goras
av en behorig elektriker.

Produkten maste jordas.

Produkten maste goras strémlds fore
alla rengoringsarbeten

Kontrollera att produktens markdata
overensstammer med din stromkalla. |
annat fall, kontakta en elektriker.
Kontrollera att produkten ar ratt
installerad. L6sa och ej fackmassigt
monterade natkablar eller kontakter (i
férekommande fall) kan orsaka
overhettning i kopplingsplinten.
Anvand ratt natkabel.

Lat inte elektriska ledningar trassla in
sig.

Kontrollera att ett skydd mot elektriska
stotar ar installerat.

Dragavlasta kabeln.

Kontrollera att natkabeln eller
kontakten (i forekommande fall) inte
vidror den heta produkten eller det
heta kokkarlet nér du ansluter
produkten till narliggande uttag
Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar
kontakten (i forekommande fall) och
natkabeln. Kontakta vart
auktoriserade servicecenter eller en
elektriker for att ersatta en skadad
néatkabel.

Stotskyddet for stromférande och
isolerade delar maste fastas pa ett
sadant satt att det inte kan tas bort
utan verktyg.

Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.
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» Anslut inte stickkontakten om
vagguttaget sitter 16st.

* Drainte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

» Anvand endast ratt isoleringsenheter:
strémbrytare, sékringar (sékringar av
skruvtyp tas ur hallaren),
jordfelsbrytare och kontaktorer.

» Den elektriska installationen maste ha
en isolationsenhet sa att du kan
koppla fran produkten fran natet vid
alla poler. Kontaktdppningen pa
isolationsenheten maste vara minst 3
mm bred.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

» Ta bort all forpackning, etiketter och
skyddsfilm (i féorekommande fall) fére
forsta anvandningstillfallet.

* Anvand denna produkt for
hushallsbruk.

» Andra inte produktens specifikationer.

» Se till att ventilations6ppningarna inte
ar blockerade.

» Lamna inte produkten utan tillsyn
under anvandning.

» Stang av kokzonen efter varje
anvandningstillfalle.

+ Lita inte pa kastrullvarnaren.

+ L&gg inte bestick eller kastrullock pa
kokzonerna. De kan bli varma.

* Anvand inte produkten med vata
hander eller nar den ar i kontakt med
vatten.

* Anvand inte produkten som arbets-
eller avlastningsyta.

*  Om produktens yta ar sprucken ska
du omedelbart koppla loss den fran
eluttaget. Detta for att férhindra
elstotar.

» Anvandare med pacemaker maste
halla ett avstand pa minst 30 cm fran
induktionskokzonerna nar produkten
ar igang.

* Det kan stanka nar du lagger
livsmedel i het olja.

VARNING!
Risk for brand och explosion
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Fetter och olja kan frigora
lattantandliga angor nar de varms
upp. Hall flammor eller uppvarmda
féremal borta fran fetter och oljor nar
du lagar mat med dem.

Angorna som frigérs i mycket het olja
kan orsaka sjalvantandning.

Redan anvand olja, som kan innehalla
matrester, kan orsaka brand vi lagre
temperatur @n olja som anvands for
forsta gangen.

Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller
pa tvattmaskinen.

VARNING!
Risk for skador pa produkten
foreligger.

Placera inga heta kokkarl pa
kontrollpanelen.

Lagg inte ett varmt lock pa hallens
glasyta.

Lat inte kokkarl torrkoka.

Var forsiktig sa att inte foremal eller
kokkéarl faller pa produkten. Ytan kan
skadas.

Aktivera inte kokzonerna med tomma
kokkarl eller utan kokkarl.

Lagg inte aluminiumfolie pa
produkten.

Kokkarl av gjutjarn, aluminium eller
med skadad botten kan repa glaset /
glaskeramiken. Lyft alltid upp dessa
féremal nar du maste flytta dem pa
kokhallen.

Denna produkt ar endast avsedd for
matlagning. Den far inte anvandas for

nagra andra andamal, t.ex. for
rumsuppvarmning.

2.4 Skotsel och rengoring

Rengor produkten regelbundet for att
forhindra att ytmaterialet forsamras.
Stang av ugnen och lat den kallna
fére rengoring.

Koppla fran produkten fran elnatet
fére underhall.

Spruta inte vatten eller anga pa
produkten for att rengdra den.
Rengor produkten med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara neutrala
rengoringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt,
skursvampar, I6sningsmedel eller
metallféremal.

2.5 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.
Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av elkabeln néra produkten och
kassera den.

2.6 Underhall

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

Anvand endast originaldelar.



3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Beskrivning av hallen
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Induktionskokzon
Kontrollpanel
Flexibel induktionskokzon

iT§ oww

O B

BT

Symbol Funktion Beskrivning
O) PA/AV (ON/OFF) For att aktivera och avaktivera hallen.
—-:— Zonens placering For att visa zonens placering. For att akti-
vera zonen, tryck pa symbolen.
- Kokzonen ar pa For att andra varmeinstalliningen eller stal-
la in ytterligare funktioner, tryck pa symbo-
len.
E Meny For att valja ytterligare funktioner och in-
stallningar.
= Las nu For att Iasa kontrollpanelen.
- Statusfalt For att visa genvagar och visa aterstaen-
6 | de tid. For att kunna se genvagarna maste

de aktiveras i genvagsmenyn.
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Symbol Funktion Beskrivning
Q Paminnelse For att aktivera funktionen eller visa tiden:
B8 E Pro Cook For att aktivera och avaktivera funktionen.
g | PAUS For att aktivera funktionen.

3.3 Kokzonens panel

For att se kokzonens panel, tryck pa en kokzons symbol i kontrollpanelen.

nEBn g

Lg (D 00}10

»03:00| [»| 01}45

| EE
Sym- Funktion Beskrivning
bol
- Kokzonssymbol For att visa det instéllda varmelaget.
>  Power Boost/Automatisk Fér att visa att funktionen &r igang. Ti-
uppvarmning mern borjar nedrakningen tills funktionen
avaktiveras.
Q) CountUp Timer For att visa hur lange kokzonen ar igang.
= Nedrakningstimer For att visa aterstaende tillagningstid.
E Meny Fér att valja ytterligare funktioner och in-
stallningar fér zonen.
Power Boost/Automatisk For att aktivera och avaktivera funktionen.
a »
uppvarmning
- Installningslist For installning av varmelage.
3 Induktionskokzonerna skapar den varme
. estvarme
som behdvs for tillagningen direkt i
VARNING! kokkarlets botten. Glaskeramiken varms
Risk for brannskador fran upp av restvarmen hos kokkarlet.

restvarme.



4. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

4.1 Forsta aktiveringen

Nar du aktiverar hallen for férsta gangen
ska du stélla in spraket. Nar du har stallt
in spraket visar hallen tips om hur den
fungerar. For att andra skarmen kan du
dra fingret till hoger eller till vanster.

4||||||@>

Om du vill hoppa 6ver tipsfliken Klar. Du
kan fa atkomst till tipsen senare med
Meny.

4.2 Aktivera och avaktivera

Tryck pa @ i 1 sekund for att sétta pa
eller stanga av hallen.

4.3 Allman information

Hallens kontrollpanel har ett touchfalt. Du
satter pa hallen genom att trycka pa
symbolerna, bladdrar mellan menyer,
installningslister och skarmar. Hallen
reagerar pa ett tryck efter man avlagsnat
fingret.

Las informationen som visas pa
skarmen. Hallen ger dig tips och
kommandon for enklare drift.

FORSIKTIGHET!

Placera inga heta kokkarl pa
kontrollpanelen. Det finns
risk for att elektroniken
skadas.

4.4 = Meny-funktioner

Anvand symbol: = for att fa atkomst och
andra hallens installningar. Du kan ocksa
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aktivera och avaktivera funktioner och
skapa genvagar. Tabellen visar
basmenyfunktionerna. Tryck pa
funktionen for att fa atkomst till den. Valj
en installning du vill ha och bekrafta ditt
val.

Fler funktioner

Las nu

Pro Cook

PAUS

Paminnelse

Meny Tips och tricks
Genvagar
Séakerhet
Val Av Sprak
Display
Ljud
Underhall

4.5 AUTO OFF

Funktionen stanger av héllen
automatiskt om:

» alla kokzoner ar avstéangda.

* duinte staller in varmelage efter
héllen har satts pa.

» du spiller nagot eller satter nagot pa
kontrollpanelen langre an 10
sekunder (en kastrull, en handduk
osv.). En ljudsignal ljuder och hallen
stangs av. Ta bort foremalet eller
rengodr kontrollpanelen.

» hallen blir for het (t.ex. om ett kokkarl
kokar torrt). Innan du anvander hallen
igen maste kokzonen kallna.

* du anvander fel slags kokkarl eller sa
finns det inget kokkarl pa zonen.
Zonens farg andras till gratt. Den
flexibla induktionskokzonen
avaktiveras efter 10 sekunder och
induktionszonerna avaktiveras efter 2
minuter.

* du stanger inte av en kokzon eller
andrar varmelaget. Efter en viss tid
stangs hallen av.



www.electrolux.com

Forhallandet mellan varmeldage och
tiden efter vilken héllen stéangs av:

Varmelage Hallen stéangs av
efter

1-3 6 timmar

4-7 5 timmar

8-9 4 timmar

10-14 1,5 timme

Stang av hallen och sétt pa den igen
eller tryck pa zonens symbol for att ta
bort AUTO OFF.

4.6 Byta sprak

For att byta sprak, tryck pa —i
kontrollpanelen. Valj Meny fran listan.
Valj darefter sprakmenyn och ratt sprak.
Tryck pa spraket for att bekrafta ditt val.

4.7 Anvanda kokzonerna

Satt kokkarlen direkt pa korsen eller pa
den flexibla kokzonen.
Induktionskokzonerna anpassar sig
automatiskt till storleken pa kokkarlets
botten. Tryck pa kokzonens symbol fér
att 6ppna kokzonens panel.

4.8 Varmelage

Tryck pa motsvarande symbol fér zonen
du vill anvanda. Kokzonens panel tands.

Du kan @ndra varmeinstallningen
genom att:

+ trycka pa 6nskat varmelage pa
installningslisten,

» och dra fingret langs installningslisten.
Slapp fingret nar du nar énskad
varmeinstallning.

+ tryck pa zonens symbol och dra
fingret till héger for att 6ka eller till
vanster for att minska
varmeinstalliningen.

4||||||F%um

B 15

Pa den flexibla
induktionskokzonen ska du
forst placera kokkarlet pa
hallen. Nar kokkarlet
detekteras tands symbolen
fér zonen.

4.9 Flexibel induktionskokzon

Den flexibla induktionskokzonen
detekterar placeringen och storleken pa
kokkarlet. Nar kokkarlet detekteras tédnds
symbolen for zonen. Du kan aktivera
kokzonens panel och stélla in
varmeinstallningen eller timern. Storleken
pa kokzonens symbol beror pa
kokkarlets storlek. Om symbolen ar liten
kan du séatta dit fler kokkarl bredvid den
du anvander.

Du kan anvanda upp till tre kastruller pa
zonen samtidigt. Minsta storlek pa
kokkarlet &r 90 mm. Maximal storlek ar
300 x 460 mm.

Nar du tar bort kokkarlen fran zonen blir
zonens symbol gra. Efter 10 sekunder
férsvinner zonen.

4.10 Delad funktion

Om du anvander ett stort kokkarl pa den
flexibla zonen kan du dela den i tva
kokzoner. Det gor att du kan stalla in tva
olika varmenivaer for tva olika omraden
med kokkarl.

Aktivera funktionen: tryck pa zonens
symbol. Kokzonens panel tdnds. Tryck

pa —— och valj funktionen fran listan. Om
funktionen inte finns tillganglig i
undermenyn innebar det att zonen ar for
liten for att dela i tva.

For att avaktivera funktionen: tryck pa
zonens symbol. Kokzonens panel tands.



Tryck pa —= och valj alternativet att
upphava delning av zonen.

@ Om kokkarlet tas bort fran

plattan i mer an 10 sekunder
eller om du stéanger av
zonen, inaktiveras
funktionen.

Du kan ocksa trycka pa
zonens symbol med tva
fingrar for att dela eller
upphéva delningen av
zonen.

@

4.11 Automax

Du kan uppna 6nskat varmelage
snabbare om du aktiverar den har
funktionen. Funktionen staller in hogsta
varmelaget under en viss tid och sanker
sedan till ratt varmelage.

For att aktivera funktionen for en
kokzon: tryck pa kokzonens symbol. Valj
Onskat varmelage mellan 1 och 13. Tryck

pa B> en symbol for funktionen

téands inuti kokzonens symbol: ))
Timern bredvid symbolen réknar ner
aterstaende tid for funktionen.

@

Om du andrar varmeniva nar
funktionen ar igang, réknar
timern ner en ny tid specifik
for den har varmenivan.

For att avaktivera funktionen: tryck pa

B>».
4.12 Power Boost

Den har funktionen gér mer effekt
tillganglig for induktionskokzonerna.
Funktionen kan bara aktiveras for
induktionskokzonen under en begransad
tidsperiod. Darefter kopplar
induktionskokzonen automatiskt tillbaka
till hogsta varmelaget.

Se avsnittet "Teknisk
information".

For att aktivera funktionen for en
kokzon: tryck pa kokzonens symbol.
Stall in varmeinstalliningen pa 0 eller 14.
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Tryck pa B>>. D> tands inuti
kokzonens symbol. Timern bredvid
symbolen raknar ner aterstadende Power
Boost-tid.

For att avaktivera funktionen: tryck pa

B>

@

Power Boost-tiderna och
effekten pa den flexibla
induktionskokzonen beror pa
kokkéarlens storlek.
Funktionen fungerar for
kokkarl som ar storre an 180
mm.

4.13 [E Pro Cook-funktionen

Med den har funktionen kan man andra
temperaturen genom att flytta kokkarlet
till ett annat stalle pa den flexibla
induktionskokzonen.

Hallen k&nner av kokkarlets placering
och staller in varmelaget som motsvarar
placeringen. Hogsta varmelaget far man
om man placerar kokkarlet i framre laget.
Man kan minska varmeinstallningen
genom att flytta kokkarlet till den bakre
delen av hallen.

FORSIKTIGHET!

Nar funktionen ar igang kan
du inte &ndra varmelaget
manuellt.

Allman information:

* Anvand bara en kastrull nar du
anvander funktionen.

» Den maximala diametern pa kokkarl
for funktionen ar 240 mm. Om du
anvander kokkarl stérre &n 240 mm
avaktiveras funktionen. Flexibla zonen
andras till standardlage for tillagning.
Zonen behaller varmeinstallningen
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fran den senaste placeringen pa Pro
Cook-funktionen.

« Nar funktionen ar igang andrar du
varmeinstaliningen endast genom att
flytta kokkarlen.

* Nar du anvander funktionen kan du
ocksa anvanda Paminnelse-

funktionen Q

@

Lyft upp kokkarlet och satt
det pa en annan plats pa
den flexibla zonen om du vill
andra varmeinstallningen.
Om man drar kokkarlen kan
det orsaka repor och
missfargningar pa ytan.

Du kan lagga till genvagen
till funktionen pa statusfaltet

pa kontrollpanelen E

@

Aktivera funktionen

For att aktivera funktionen, placera
kokkarlet pa den flexibla zonen. Tryck pa

— och valj funktionen fran listan. Nar
funktionen ar igang indikeras den flexibla
zonen med streck pa kontrollpanelen.
For att aktivera funktionen kan du ocksa
trycka pa genvagssymbolen pa

statusfaltet E‘
Avaktivera funktionen
Upprepa proceduren for att avaktivera

funktionen eller tryck pa E‘ Den
streckade ytan pa kontrollpanelen
férsvinner.

Om tva fungerande zoner
detekteras eller ett storre
kokkéarl anvands, avaktiveras
funktionen.

4.14 Klockfunktioner

Det finns 3 timers: CountUp Timer,
Nedrakningstimer och Paminnelse.

Pro Cook. Nar funktionen ar
pa kan du endast anvanda
Paminnelse.

@) CountUp Timer
Den har timern kan anvandas for att
kontrollera hur lange kokzonen ar igang.

Funktionen startar automatiskt och syns
bredvid kokzonens symbol i kokzonens
panel. For att kontrollera tiden, tryck pa
zonens symbol.

Aterstilla tiden: ga in pa kokzonens

panel. Tryck pa —= bredvid kokzonens
symbol och valj ratt alternativ fran listan.
For att aterstalla tiden kan man ocksa

trycka pa @) bredvid kokzonens symbol.

[=| Nedrakningstimer

Du kan anvanda den hér timern for att
stélla in hur lange kokzonen ska vara
igang vid enbart detta tillagningstillfélle.

Aktivera funktionen: ga in pa

kokzonens panel. Tryck pa —= bredvid
kokzonens symbol och valj stalla in

tillagningstiden. Stéll in tiden genom att
fa fram forst timmar och sedan minuter.

= |[>| 00 h 45 min « OK

—
A

Bekréfta darefter ditt val. Du kan ocksa
avbryta ditt val. Nar tiden gatt ut ljuder en
signal och kokzonen stangs av. For att
stélla in tiden kan du ocksa trycka pa
=1

For att stdnga av ljudet: tryck pa
displayen.

[ Paminnelse

Denna funktion paverkar inte
kokzonernas funktioner i dvrigt. Du kan
anvanda den nar héllen &r avstangd.

Aktivera funktionen: tryck pa E och
valj funktionen fran listan. Stall in tid och

bekrafta ditt val. For att aktivera
funktionen kan du ocksa trycka pa

genvagssymbolen pa statusfaltet L\ Nar

Du kan lagga till genvagen
till funktionen pa statusfaltet

pa kontrollpanelen Q.



tiden du har valt har forflutit hors en
ljudsignal.

For att stinga av ljudet: tryck pa
displayen.

4.15 PAUS

Funktionen stéller in alla paslagna
kokzoner pa det lagsta varmelaget.

Nar funktionen &r igang kan du inte
andra varmelaget. Funktionen paverkar
inte timern.

Du kan lagga till genvagen

till funktionen pa statusféaltet

pa kontrollpanelen Il
Aktivera funktionen: tryck pa E och
valj funktionen fran listan. For att aktivera
funktionen kan du ocksa trycka pa

genvagssymbolen pa statusfaltet Il
For att avaktivera funktionen: tryck pa

displayen. Tidigare varmeinstallningar
aterupptas.

4.16 B Lasa hallen

Hallen har 3 lasningsfunktioner: Las nu,
Displaylas och Barnlas.

B Las nu

Den har funktionen laser kontrollpanelen
medan kokzonerna ar igang. Den
forhindrar oavsiktliga andringar av
installningarna.

@

Aktivera funktionen: tryck pa = och
valj funktionen fran listan. For att aktivera
funktionen kan du ocksa trycka pa

genvagssymbolen pa statusfaltet E

Du kan lagga till genvagen
till funktionen pa statusfaltet

pa kontrollpanelen &

For att avaktivera funktionen: tryck pa
displayen. Folj informationen pa
displayen och tryck pa bokstaverna i
alfabetisk ordning: A - O - X.

Nar du stanger av hallen
avaktiveras funktionen.
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Displaylas och Barnlas

Displaylas funktionen férhindrar
oavsiktlig andring av installningarna
under tillagningen. Nar funktionen ar
aktiv och du inte andrar nagra
installningar under 2 minuter laser den
kontrollpanelen.

Barnlas funktionen férhindrar oavsiktlig
aktivering och drift av hallen nar den ar
avstangd.

For att aktivera eller avaktivera

funktionerna: tryck pa —= och valj Meny
tryck darefter pa Sakerhet. Pa nasta
skarm, valj om du vill stdnga av eller
satta pa funktionerna. Bekrafta ditt val.

@

For att anvanda hallen utan
att avaktivera funktionen, folj
informationen pa displayen
och tryck pa bokstaverna i
alfabetisk ordning: A - O - X.

4.17 Genvagar
QAR IIE

Du kan stélla in funktioner som du utfor
ofta som genvagar. Genvagar visas som
symboler pa statusfaltet pa
kontrollpanelens skarm. Med genvagen
kan du aktivera funktionen med en
knapptryckning.

Aktivera genvégar: tryck pa == och valj
Meny tryck darefter pa menyn for
genvéagar. Pa nasta skarm, valj
funktionerna du vill visa som genvagar
pa statusfaltet. Bekrafta ditt val.

4.18 Display

Du kan justera displayens ljusstyrka och
bakgrund.

Det finns 4 ljusstyrkenivaer, 1 &r den
lagsta och 4 den hogsta.

Det finns 6 olika bakgrundsfarger.
For att andra instéllningarna for
ljusstyrka och bakgrund: tryck pa —
och valj Meny tryck darefter pa Display.
Valj darefter mellan ljusstyrka och

bakgrundsbilder. Pa nasta skarm, valj
Onskad instalining. Bekrafta ditt val.
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4.19 Ljud

Du kan vélja vilken typ av ljud du vill ha
nar hallen ar pa. Du kan ocksa valja att
sténga av ljudet.

For att andra installningarna for

ljudet: tryck pa == och valj Meny tryck
darefter pa ljudmenyn. Pa nasta skarm,
vélj 6nskad instéllning. Bekrafta ditt val.

Aven om ljudet &r avstangt
kan du fortfarande héra
ljudsignalen nér timern tar
slut eller nar du stanger av
hallen.

4.20 Effektreglering-funktion

» Kokzonerna ar grupperade enligt plats
och nummer pa faserna i hallen. Se
bilden.

+ Varje fas har en maximal
elektricitetsbelastning pa 3700 W.

* Funktionen delar strétmmen mellan de
kokzoner som ar anslutna till samma
fas.

* Funktionen aktiveras nar den totala
elektricitetsbelastningen pa
kokzonerna som ansilutits till en fas
har overskridit 3700 W.

» Funktionen minskar strommen till de
andra kokzonerna som ar anslutna till
samma fas.

5. RAD OCH TIPS

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

5.1 Kokkarl

@ For induktionskokzoner
genereras varme mycket
snabbt i kokkarlet av ett
kraftigt elektromagnetiskt
falt.

@ Anvand
induktionskokzonerna med
korrekt kokkarl.

Kokkarlsmaterial

« Lampliga: gjutjarn, stal, emaljerat
stal, rostfritt stal, botten med flera

* Varmelaget for de reducerade
zonerna andras mellan tva nivaer.

* FOor den flexibla zonen kan du valja
upp till tre kastruller. Om maximal
laddning for fasen Overskrids,
avaktiveras funktionen.
Avaktiveringen av funktionen beror pa
kokkarlets storlek och antal kokkarl.
Funktionen minskar
varmeinstallningen for kastrullerna till
hoégsta mdjliga pa fasen. Kokzonens
symbol blir gra och
varmeinstallningen &ndras mellan tva
nivaer. Den nedatpekande pilen tands
i kokzonens symbol. Om du inte
andrar antalet kastruller pa den
flexibla zonen efter en minut, kommer
det lagre varmelaget att stallas in for
denna matlagningssession.

lager (markt som lampligt av
tillverkaren).

« Olampliga: aluminium, koppar,
massing, glas, keramik, porslin.

Kokkarl ar lampliga for en
induktionshall om:

« lite vatten kokar mycket snabbt upp
pa en kokzon som ar instélld pa det
hdégsta varmelaget.

* en magnet fastnar pa kokkarlets
botten.

Kokkarlens botten skall vara
sa tjock och sa plan som
mojligt.

Kokkarlets matt



Induktionskokzonerna anpassar sig
automatiskt till storleken pa kokkarlets
botten upp till en viss grans.

Hur effektiv kokzonen ar beror pa
kokkarlets diameter. Kokkarl med en
mindre diameter an den minsta far bara
en del av effekten som kokzonen
genererar.

Se avsnittet "Teknisk
information".

5.2 Ljud under anvandning
Om du hér:

» knackande ljud: ar kokkarlet tillverkat
av olika material
("sandwichkonstruktion").

» visslande ljud: anvander du kokzonen

med hog effektniva och kokkarlet ar
tillverkat av olika material
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+ klickande ljud pa flexibla zonen:
kastrullen har inte detekterats och
tillagningszonen ar inte installd.

» susande: beror detta pa att flakten ar
igang.

Dessa ljud ar normala och innebér

inte att det ar fel pa produkten.

5.3 Exempel pa olika typer av
tillagning

Relationen mellan varmelagets och
kokzonens férbrukning ar inte linjar. Nar
du 6kar varmelaget ar det inte
proportionellt mot att 6ka kokzonens
effektforbrukning. Det betyder att
kokzonen med medelhdgt varmelage
anvander mindre an halften av sin effekt.

Uppgifterna i tabellen ar
endast avsedda som

("sandwichkonstruktion"). vagledning.
» surrande: anvander du hog effektniva.
» klickande: beror detta pa elektriska
omkopplingar.
Varmeldge  Anvand for: Tid Tips
(min)
1 Varmhallning av tillagad mat. efter Lagg ett lock pa ett kokkarl.
behov
1-3 Hollandaisesas, smaltning 5-25 RoOr om med jamna mellan-
av: smor, choklad, gelatin. rum.
1-3 Stanning: fluffiga omeletter, 10-40 Tillaga med lock.
aggstanning.
3-5 Smakoka ris och mjolkratter, 25-50 Minst dubbelt sa mycket
varma fardiglagade ratter. vatska som ris, ror om mjolk-
baserade ratter under tillag-
ningen.
5-7 Angkoka grénsaker, fisk, 20 - 45 Tillsatt nagra matskedar
kott. vatska.
7-9 Kokning av potatis. 20-60 Anvand max. % liter vatten
till 750 g potatis.
7-9 Tillaga stérre mangder mat, 60 - Upp till 3 | vatska plus ingre-

stuvningar och soppor. 150 dienser.
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Varmeldge  Anvand for:

Tid Tips
(min)

9-12 Latt stekning: schnitzel, cor-
don bleu, kotletter, kroketter,
korv, lever, agg, pannkakor,

efter Vand efter halva tiden.
behov

munkar.

12-13 Kraftig stekning, potatiskro- 5-15  Vand efter halva tiden.
ketter, njurstek, fransyska.

14 Koka vatten, koka pasta, bryna kétt (gulasch, grytstek), fritera pom-
mes frites.

B>»

Koka stora mangder vatten. Effektfunktionen ar aktiverad.

6. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

6.1 Allman information

Rengor héllen efter varje
anvandningstillfalle.

Anvand alltid kokkarl med ren botten.
Repor eller moérka flackar pa ytan har
ingen inverkan pa hur héallen fungerar.
Anvand ett sarskilt rengéringsmedel
for hallens yta.

Anvand en speciell skrapa for glaset.

6.2 Rengoring av héllen

Ta omedelbart bort: smalt plast,
plastfolie, socker och mat med
socker. | annat fall kan denna typ av
smuts skada hallen. Var forsiktig och

7. FELSOKNING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

7.1 Vad gor jag om...

undvik brannskador. Satt
specialskrapan snett mot glasytan och
for bladet 6ver ytan.

Ta bort nar hallen svalnat
tillrackligt: kalkringar, vattenringar,
fettstank, glansande metalliska
missfargningar. Rengdr hallen med en
fuktig duk och icke slipande
rengdringsmedel. Efter rengoring,
torka hallen med en mjuk duk.

Ta bort missfargning pa blank
metall: anvand en |6sning av vatten
och vinager och rengor glasytan med
en fuktad trasa.

Det finns horisontella spar i ytan pa
héllen. Rengdr héllen med en fuktad
duk och lite diskmedel med en mjuk
rorelse fran vanster till hoger. Efter
rengdring, torka hallen med en mjuk
trasa fran vanster till hdger.

Problem Mojlig orsak L6sning
Det gar inte att aktivera el- Hallen ar inte ansluten till  Kontrollera att hallen ar
ler anvanda hallen. stromforsorjningen eller korrekt ansluten till stréom-

den ar ansluten pa fel satt. forsorjningen. Se kopp-

lingsschemat.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Sakringen har gatt.

Kontrollera om sakringen
ar orsaken till felet. Om
sakringen gar gang pa
gang, tala med en kvalifi-
cerad elektriker.

Hallen stangs av.

Det finns vatten eller fett-
stank pa kontrollpanelen.

Rengor kontrollpanelen.

Du satte nagot pa touch-
kontrollen @.

Ta bort foremalet fran
touch-kontrollen.

En kastrull aktiverar tva zo-
ner.

Kastrullens botten ar
ojamn.

Flytta kastrullen lite tills
den star pa en zon.

Tva eller flera zoner detek-
teras som en zon.

Kastrullerna star for nara
varandra och tillagningszo-
nerna stalldes inte in efter
varje kastrull.

Stall in varje zon indivi-
duellt efter att kastrullen
har placerats pa tillag-
ningszonen.

Det finns ingen kokzonsin-
dikation pa den flexibla zo-
nen.

Fel kokkarl.

Anvand ratt typ av kokkarl.
Se avsnittet "Rad och tips".

Diametern pa kokkarlets
botten ar for liten for zo-
nen.

Anvand kokkarl med ratt
matt.

Se avsnittet "Teknisk infor-
mation".

Det star redan kokkarl pa
zonen.

Flytta den ena kastrullen
nagot for att fa plats med
den andra.

Power Boost aktiveras inte
for kastrullen pa den flexib-
la zonen.

Kastrullen ar storre an 240
mm. Maximal varmeinstall-
ning har uppnatts.

Det ar normalt for den har
storleken pa kastrull. An-
vand mindre kastruller eller
anvand den hogsta install-
ningen for den stora.

Varmeinstallningarna for
kastrullerna pa flexibla zo-
nen minskas.

Du anvander féor manga
kastruller med hogsta var-
meléget pa den flexibla zo-
nen. Effektfunktionen ar
aktiverad.

Flytta nagra kastruller till
induktionszonerna.

B tands.

En av lasningsfunktionerna
ar aktiv.

For att lasa upp spisen,
tryck pa bokstaverna A - O
- X. i alfabetisk ordning.

Pro Cook-funktionen
stangs av.

Du anvander fler &n en
kastrull.

Anvand endast en kastrull
for funktionen.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Displayens ljusstyrka har
minskat.

Temperaturen pa zonerna
ar hog. For att displayen
ska fa en lang livslangd
minskas ljusstyrkan be-
roende pa temperaturen
pa hallen.

Lat hallen svalna.

Displayen reagerar inte for
berdring.

Delar av displayen ar tackt
eller sa har kastruller pla-
cerats for ndra displayen.

Ta bort dessa. Flytta kast-
rullerna fran displayen.

Effektstyrkan har minskat.
Den nedatpekande pilen
téands i kokzonens symbol.

Effektfunktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Daglig an-
vandning".

Bakgrundsbelysningen ar
pa men displayens kon-
trast ar svag.

Heta kokkarl tacker éver
displayen.

Avlagsna féremalet och lat
hallen svalna tillrackligt.
Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad om kon-
trasten inte ar tydlig.

Det hors inget ljud nar du
trycker pa touch-kontroller-
na.

Ljudsignalerna ar avaktive-
rade.

Aktivera signalerna.
Se avsnittet "Daglig an-
vandning".

E och en siffra tands.

Det har uppstatt ett fel pa
hallen.

Koppla loss héllen fran
eluttaget en stund. Ta ur
eller koppla fran sakringen
i husets/lagenhetens sak-
ringsskap. Anslut igen. Om
E ténds igen ber vi dig
kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

E3 tands. Fel pa elanslutningen. Mat- Tala med en behdrig elekt-
ningsspanningen ligger riker som kontrollerar in-
utanfoér intervallet. stallationen.

E4 tands. Det har uppstatt ett fel pa  Stang av hallen och lat den
hallen eftersom ett kokkarl svalna. Satt pa hallen igen.
har kokat torrt. Kokzonens Om det berodde pa kok-
Overhettningsskydd for zo-  karlet forsvinner meddelan-
nerna har aktiverats. det. Om meddelandet fort-

satter att synas, kontakta
auktoriserad serviceverk-
stad.

E7 tands. Kylflakten ar blockerad. Kontrollera om nagot fore-

mal blockerar kylflakten.
Om meddelandet kommer
tillbaka, kontakta auktori-
serad serviceverkstad.
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Problem Mojlig orsak Losning
E8 tands. Fel pa elanslutningen. Hal- Tala med en behdrig elekt-
len ar ansluten endast till riker som kontrollerar in-
en fas. stallationen. Se kopplings-
schemat.
E9 tands. Det har uppstatt ett fel pa  Sténg av hallen och sétt pa

hallen. den igen. Om meddelandet
fortsatter att synas, kontak-
ta auktoriserad service-

verkstad.

som visas. Kontrollera att du har hanterat
hallen pa korrekt satt. Annars kommer
besok fran servicetekniker eller
fackhandlare inte att vara kostnadsfritt,
inte ens under garantitiden. Anvisningar

7.2 Om du inte finner en
I6sning...

Kontakta férsaljaren eller en auktoriserad
serviceverkstad om du inte kan avhjalpa

felet. Uppge uppgifterna pa typskylten.
Meddela aven den tresiffriga koden och
koden for glaskeramiken (den sitter i
hornet pa héllen) och felmeddelande

8. INSTALLATION

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

8.1 Fore installationen

Innan du installerar hallen ska du

for kundservice och garantibestammelser
finns i garantihaftet.

Byta ut en skadad natkabel mot
féljande (eller hogre) natkabeltyp:
HO5V2V2-F T min 90 °C. Kontakta din
lokala servicestation.

8.4 Satta fast tatningen

anteckna informationen nedan fran 1. Rengdr bankskivan runt det utskurna
typskylten. Typskylten sitter nertill pa omradet.
hallen. 2. Satt fast tatningslisten runt den nedre

Serienummer ........coo....... kanten pa hallen langs ytterkanten pa

glaskeramiken. Dra inte ut den.
A Kontrollera att &ndarna pa

8.2 InbyggnadSha”ar tatningslisten sitter i mitten pa ena
Inbyggnadshallar far endast anvandas sidan av hallen.
efter installation i 1dmpliga 3. Lagg till nAgra mm nér du skar till
inbyggnadsenheter och arbetsbankar tatningslisten.
enligt gallande standarder. 4. Tryck samman de tva andarna pa

8.3 Natkabel

« Hallen ar férsedd med en natkabel.

tatningslisten.
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8.5 Montering

A B

12mm 62 mm
28 mm 46 mm
38 mm 36 mm

min.2mm____

*B

A B

12mm 62 mm
28 mm 46 mm
38 mm 36 mm

min. 2 mm__

I

y

min. 500 mm

<
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)
min. min.
} < 38 mm @ 12 mm
min. = min.

9. TEKNISKA DATA

9.1 Typskylt

Modell EHX8H10FBK PNC 949 596 316 02
Typ 60 GBD K1 AU 220 -240V 50 - 60 Hz
Induktion 7.4 kW Tillverkad i Tyskland
Serienr .......ccoce.. 7.4 kW
ELECTROLUX c E E

9.2 Specifikation fér kokzonerna

Kokzon Nominell ef- Effektfunktion Effektfunktion Kokkarlets dia-
fekt (max var- [W] maximal var- meter [mm]
melége) [W] aktighet [min]

Hoger fram 1400 2500 4 125 - 145

Hoéger bak 2300 3700 10 180 - 210
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Kokzonernas effekt kan skilja sig en
aning fran uppgifterna i tabellen. Den

andras efter kokkarlets material och matt.

9.3 Flexibel zon-specifikation

For optimalt matlagningsresultat anvand
inte kokkarl stérre an diametern i
tabellen.

Kokkarlets diame- Nominell effekt

Power Boost [W] Power Boost max-

ter [mm] (max varmelage) imala varaktighet
(W] [min]

90 500 500 4

145 1400 1400 4

180 1800 2000 8

210 2200 3000 8

280 2600 3700 10

Kokzonens effekt kan skilja sig en aning
fran uppgifterna i tabellen. Den &ndras

efter kokkarlets material och matt.

10. ENERGIEFFEKTIVITET

10.1 Produktinformation enligt EU 66/2014

Modellbeskrivning EHX8H10FBK
Typ av hall Hall for in-

byggnad

Antal kokzoner 2

Antal kokytor 1
Uppvarmningsteknik Induktion
Diameter pa runda kokzoner  Hdger fram 14,5 cm

(9) Hoger bak 21,0 cm
Langd (L) och bredd (B) for Vanster L 45,4 cm
kokytan B 30,0 cm
Energiférbrukning per kokzon Hoger fram 175,7 Wh/kg
(ECelectric cooking) Hoger bak 170,3 Wh/kg
Energiférbrukning for kokytan Vanster 188,4 Wh/kg
(ECelectric cooking)

Energiférbrukning fér hallen 182,3 Wh/kg

(ECelectric hob)

EN 60350-2 - Elektriska
matlagningsapparater - Del 2: Hallar —
Metoder for matning av prestanda

10.2 Energibesparing

Du kan spara energi vid
vardagsmatlagningen om du féljer
nedanstaende tips.



* Varm bara upp den mangd vatten du
behover.

» Satt om majligt alltid ett lock pa
kokkarlet.

» Stall kokkarlet pa kokzonen innan du
aktiverar den.

11. MILJOSKYDD

o 2%
Atervinn material med symbolen To.
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att

skydda var miljé och var halsa genom att

atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Sléng inte
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» Stall ett mindre kokkarl pa mindre
kokzoner.

» Stall kokkarlet i mitten av kokzonen.

* Anvand restvarmen for att halla maten
varm eller for att smalta den.

produkter méarkta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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